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Cmfmq?% Hlluftrifsimo Senhor Dom Fr. Clemente Vieyra Bifpe
o BEE i deAngra. _

6 - Bedecendo a efte mandado de V.P. muito Reverenda, li os
! quinze Sermoens, com que nefte primeiro tomo quer fahir
. aluzoM. R.P.M. Fr. lofeph de Oliveyra Lente da Vni-
verfidade de Coimbra, & Qualificador do S. Officio: & me pare-
cerdo tao dignos de (e 1m primirem, que negarielhe a licenca,feria

gucrcr privar aos Prégadores do cxemplar mais perfeitoyao miido

amelhor politica,& maior doutrina: & a nos dos grandes creditos

q nos aflegura a noticia do Autor;pord em tudo eltio obra tio pro-

priamente {ua;,que compondo nelle hi efpelho de perfeicoés pera

“todos, fez juntamente hum compendio das {uas prerogativas, Nel-
les quem os ler com attencio, o vera qualificador,pela conformida-

decom a Fe, & bds coftumes; pois nem a fé f¢ acha offendida, ‘mas

defaggravada,nem os bons coftumes fe encontrio,mas fe perfuadé:

filho da Aguia de Agoftinho, pelo fublime do eftilo, fubido dos

difcurfos,& futil dos penfamentos: Iofeph, pelos augmentos da fa-

bedoria, & excelsivo da clareza, & eloquencia: Oliveyra; pelo- co-
piofo das flores,& abundante dos frutos; finalmente Meftre da U-
niverfidade, por univerfal em tudo; porque tudo fe acha: nefta fua
obra, com tao fingular engenho, & boa difpofigio, quefe pode di-

zer delle com propriedade: Aguila in nnbibus: & deve fer nume-

rado entre aquelles infignes, & prodigiofos Varoens,de quem diffe

Cicero: Sunt autem quiaam ita inrebus habiles, ita naturz mur

Heribus ornatisut non natisfed ab aligno Deo falli videantur.

Efte he meu parecer.. Coimbra no Collegio de Nofla Senhora da
Graga_ aos 10, de Mar¢ode 1687, '

Fr. Clemente Vieyra.

Licenca

Lib.1.de




! Licenga da Ordem.

Prezétado Fr Pedro de Noronha Reytor Provincial da Or-
f dem dos Eremitas de S. Agoftinho noflo P. neftes Reynos
¢ de Portuga!, pela prezente damos licengaaoM R. P. M. &
o Doutor Fr. Iofeph de Oliveyra Qualificadordo § Officio,& Len-
teda Vniverfidade de Coimbra (havendo as mais licengas necefla-

S

minado porcommiffad noffa, pello M. R. P. M. & Doutor Fr.
Clemenre Vieyra Qualificador do S. Officio,& Lente da Univer-
fidade o approvou, & nos informou g {e podia.& devia imprimir.
Dada nefte Convento de N. Senhora da Graga de Lisboa aos 1.

de Margode 1687,
O Prezentads Fr. Pedrods Noronha Reytor Provincial.
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te da Vniverfidade de Coimbra, & Qualificadsr do'§.Officio.

Or ordem dos llluftrifsimos Senhores 1nquifidores viefte [t-
viode Sermoens do M, R..P. M. Fr. lofeph de Oliveyra
| Religiofo dos Eremitas de S. Agoftinho, Doutor & Lente
i, na Sagrada T heologia da Univerfidade de Coimbra, & Qualifica-
dordo S.Officio. Eftes fermoés {ad quinze no numero,milhzres na
admiragdo; pord ndo offendendo a Fee,nem bons coftumes, conté
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' todos, & cada hum delles, alem da muita erudicdo, & utilifsima
doutrina, hiia notavel fubtileza em difcurfar, elegancia no dizer,
- vehemencia no perfuadir; com o que, fca fabedoria, & palavra de

' Qusfi  Deostambem fe compara i rofa,ou pelafvavidade de fua fragrancia
 plantatio com G nos agrada, ou pelos efpinhos de noflas culpas com que nos
- rofe in fére, nasrofas,ou rofarios predicativos efte infigne prégador parece
| Tericho  poem o5 extremos; que impreffos cuido (erdd para a virtude incen-
| Ecclefia- tivos,paraa predica exemplares, paraa difericdo delicias, para tudo

| FHi 24 ytilidade. Efte he o meu parecer. Coimbra, Collegio de S. Hicro-

| nymo 23.de Mayo de 1687,
Fr. Luis da Purificagdo.
Cenfyra

|
&
|

rias ) pera imprimir hum tomo de Sermoés; por quanto fendoexa-

Cenfurado M. R.'P. M. Doutor Fr. Luisda Purificagio Len-
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Cenfurado M. R. P. M. Dontor Fr. Francifto Ribepro Lente
da Vniverfidade dz Cosmbra,dr Qualificador do §. Ojficio.

T Ot mandado'dos Iluftrifsimos Senhores Inquifidores vi efte

' livro de Sermoésdo M ‘R.'P. M Fr. Iofeph de Oliveyra
“" . Religiofo dos Eremiras de S. Agoftinho, Lenteda Sagrada
Theologia da Vniverfidade de Coimbra,Tubilado na fua Religido,
& Qualificador do'S. Officio: & {endo fomente a primetra parte,
me parece defempenha em todo o grande conceito § fe tem de {eu
Autor;cujo applaufo no pulpito tio conhecido, he murtto jufto fe -
ternize nas memorias defta eftampa, para  igualmente fejao diro-
fosos futuros,& os prezentes. Como filho de tdo illuftre Familia
bem moftraimirarao Flamante Sol de rio eiclarecido Pay, Aguig,
& princepe dos engenhos; Fenix de Africa para mayor [uz da Igre-
ja: como Sol no ettilo tio luminofo, como Aguia na agudeza dos
conceitos, como Fenix na fingularidade des difcurfos; & afsim co.
Mo o imita nos remontes do juizo,bem podemos efperar o imitard
tambem no innumeravel de feus efcriros. E {e Plinio o moco jul-
gou fer mui feliz quem obra coufas dignas de feré efcritas, & quem
elcreve coufas dignas de feré lidas: Felices guibus contigit,ani fa-
cere fcribendayaut feribere legenda, fem duvida parece g o Autor
ha de confeguir de mui feliz o renome;pois os Sermoés r3o dignos
de ferem eicriros os efereve de modo, que merccem fer perpetua-
mente lidos: Tem tanto de elegante o feneftilo, na clocuczo tio
fertil de doutrina tdo folida como authorifada,& rao aghda como o
lida,§ ndo pode deixar de ndo dar muito refplandor a0s pregadores
com ( fe pode dizer pelo Autor o G Deos mandou dizer por Iere-
mias: Olrvam uberem, pulchram frulliferam, (peciofam vocavit
Dominus nomen tutécap. 11. E por eftelivroo g Salviano difle na
Epiftola ad Evultochium: Legi librum, quem trasfmift i wihi 1o
brevéydoltrina uberem,feftione expeditis, infiruitione perfelum,
Ments 1ugy ac pictatiparem. E ¢ nio entendeéra § fazia offenfai
modecftia de quem o compoz foraefte meu teftemutiho panegyri-
co de feus merecimentos, & nio cenfura de fua doutrina. Materia
tio fagrada bem fe vé § leva configo todos osabonos, & adde tudo
fad acertos peraa falvacio, claro efta G ndo had de haver erros paraa
cenfura Efte he o meu fentir, & fentirei nio fe dar logo i eftampa

‘€om a brevidade pofsivel. Coimbra Collegio do Carmo 2. de Iu-

nhode 1637: Fr. Francifco Ribeyro.




Do Santo Officio.

Iasas informagoens podefe imprimir o tomo de Sermoens,
-\’ de que clta petigiofaz mencgio, que 1ad do P. Doutor Fr.lo-
{eph de Oliveyrada Ordemde S. Agoftinho, & depois de

imprcllos tornardd pera fe conferir, & dar licenca que corrio, &
fem ella ndo correra. Lisboa 6. de Iunho de 1687.

leronymo Soares. Bento de Beja de Noronha.
Pedrode Aitayde de Caftro. Fr. Vicente de 8. Thomaz.

‘Do Ordinario.

V Iftas as licencas do S. Officio podefe imprimir. Coimbra
14. de Junhode 687.

1. Bifpo Conde.
Cenfura do M. R. P. M. & Dountor Fr. Balthazar do Baffo.

M Andoume V. Mageftade ver os quinze Sermoés que cons

tem eftelivro, compoftos,& prégados pello M. R. P. M,

Fr. Jofeph de Oliveyra Cathedraticoda Vniverlidade de
Coimbra da Sagrada Ordem do Grande P. S Augoltinho. Em to-
dos clles nao achey coufa contranofla Santa Fee & Religido Ca-
tholica, nem contra o fervigo de V. Mageftade,& credito do Rey-
no: antes com feu douro,& fubtilifsimo engenho, & claro dilcurflo
ferve o Autor de grande honra nio {6 a fua Sagrada Famiha, mas
tambema nagio Portugueza. E ferd de grande proveito paraos
Prégadores modernos aprenderem o natural, & genuino dos invé-
tos,a nativa fingularidade da reparti¢do, & a ajuftada clareza dos dif
curfos,porque em tudo enfina, & deleita. - Por onde julgoque he
muy digna eftaobrade que V. Mageftade fe firva de darlhe licen-

¢a paraque fe ponhaem eftampa. Lisboa no Convento da Santift
fima Trindadeem 22. de Iulhode 687.

O M. Fr. Balthazar do Basto.
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Do Paffo.

8 Ue {Is.pﬁﬁilimprimir viftas aslicencas do S. Officio, & Or-

dipario, & depois de impreflos tornarad a efta Meza pera
fe conferirem, & taxarem, & fem iffo nao correrad. Lisboa
24. de Iulho de 687.

Roxas. Lamprfa. .ﬁm-z;fda. { Ribeyro.

Sta conforme com o fen original,” Coimbra Collegiodo

- Carmo 9. de Iunhode 1688. |
Fr. Francifco Ribeyro.

V Ifto eftar conforme com o feu original pode correr. Lisboa
F 6. de Iulhode 1688.

¢l deronymo Soares. Ioaoda Cofta Pimenta.

\-‘;:I""

Sora prote

Bentode Beja de Noronha. -~ Pedrode Aitayde de Caffro,
Fr. Ficentede S. Thomaz. Eftevaode Britto Foyos.
loao de Azevedo.

'Amxio efte Livro em hum cruzado. Lisboa 9. de Iulho
de 1688.
Mello P. Lamprea. Marchao. Azevedo. Ribeyro.
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Ak illoerg die cogitaverunt ut interficerent eum.

N Eftafextafey
7 ra chama ¢o-
A mummente o
e S mundoa fex-
oy tafeyradoco-

Aleraquefe em
}hum ﬁ:ntrdo he fexta feyra
do confelho, em outro fenti-
do he a fexta feyra fem confe-
tho. He fexta feyra do con-
fclho tomando ecfte termo
sonfelbo no fentido do Eva-
gelho, em quanto fignifica a-

L

felho. Eeudif

Joannis 11.

juntamento de muytos pera

vorarem fobre algiia propof-
ta. Porque diz o texto que
nefte dia fizerdo os Pontifi-
ces, & Farifeos hiia junta:
Collegerunt ergo ‘Pﬂunﬁrﬂ,

"C'? ‘Pbdn{ﬂ conciliim. Po-
-1ém em outro fentido fe po-

de chamar fexra feyra fem co-
felho,ou confelho fem conie-
lho.

214 Porque fe o confelho
nefte fegundo fentido he hiia
determinagiorecta, regulada

pelos




Da Sexta Sexta Feyrada Quarefma.

pelos ditames daiprudencia:
como fe pode chamar dia do
confelho, o dia, no qual em
lugardareétidio, predomi-
non oodio, & a enveia: &
em lugar da prudencia prefi-
dio aignorancia? Com mais
razio fe devia chamar dia,em
que [e fez junta de inimigos
conjurados, que dia, em que
fe fez congregacio de prudé-
tes confelheires. Por dous ti-
tulosfoy efte confelho contra
arazio: foy confelho cotra a
razio; porque foy corraChrif
to,que he a mefmarazio, em
quanto Verbo: foy contra a
raziosporque fefez a fim de
f{econdenar a innocencia.
“ 215 A propofta do confe-

tho foy efta: Quid facimus?

LQuia bic homo multa figna

 facit: Quefazemos? Como

€

tardamos em atalhar os paflos
aefte homem, que obra tan-
tos,& rao infignes milagres?
Efte homem! Admirafc Sio
TodoChryfoftomo g lhe cha-
‘maffem homem: Hic bowo:
‘vendo nos milagres titos tef-
temunhos de fua Divindade:
Adbuc hominé appeilant, ci
tale ejus Divinitatis testis
‘montum receperint. E noto
€u que ainda em quanto ho-
‘mem lhe naé fabido o nome:
e howio: def; prezo heefte,q

Obra prores

85
coftuma fazer aenveja: Pre
contemnptu,ac 18vidia nomen
efus non wominant: diz 0
mef{mo Padre.

216 Afsim fe houve Caim
¢d Abel Perguntoulhe Deos
por Abel feu Irmio, & elle
refpondeo que nio fabia de
feu Irmao, & nio o nomeou
Abel: Num cuifos fratris
mei fum ego? Afsim {¢ hou-
verio com Jofeph feus Ir-
mads: Lcce fomniator venit:
12 vem o que fonhou, nio dif:
ferdo, lAvem lofeph. Afsim
fc houve Saul ¢6 David: Cur
non venil filius 1fai? nioo
nomeou David, mas filho de
1ai. Mas que muyto fe Saul
envejoua David o applaufo,
0s Irmaosa Iofephafortuna,
Caim a Abel a innocécia He
o'bom nome de hii fogeitoo
mayor eftimulo da enveja.

217 ‘O mefmo foy acquirir
David hit grande nomeem If
rack Celebre faltii eff momen
ejus nimis: q grangear emSa-
ulb@tinimigo grade: FaFas
que éft Saul intmicusDavid
cunétis diebns. Dilatoufe o
nome deDavida toda aquella
terra: extendeofe o odio de
Saulatodaa vida: fezfe ims<
mortsl o nome de David:feze
fe mortal o odio de Saul,

Fs P'DI:
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Porque Chrifte refplandece
com milagres, porque tema
aceitacio do mundo, culpio
os conielheiros a remiffad em
o perfeguirem: Quid faci-
us?

228 No mundo ao maisa-
vultado no preltimo, ao mais
fubido na opinido fe fazem
de ordinario os tiros. O mo-
te, que mais fe levanta, mais
fe expoem ao rayo, que o fe-
re: 0 Soly que mais refplande-
ce,mais fogeito efta a puvem,
que o aflombra. Nio fora o
Sol t3o luftrofo, nio fora o
monte (0 eminente: nem o
monte cxXperimentira os ti-
ros dos rayos, nem o Sol as
oppoligoens da nuvem.

229 Todo o fundamento
defta propofta era hia razio
politica, ou pera melhor di-
zer, hia politica contra a ra-
z30; que eftas vema fer de or-
dinarioas politicas do mado:
Szdimttsmus enm fic, omnes
credent ineum: ¢ venient
Romani, tollent noftrum: lo-
cum, & gentem: {c nio cor-
tamos os pallos a efte  ho-
mem , diziao os conlelhei-
ros, todos creram nelle, &
o acclamaram por Rey, &
por Mefhas : & ecftimula-
dos os  Romanos viram ,

Sermao

& aflolarié a nofla gente,
& republica. Oh cegoscon-
felheiros! Por convenen-
cias temporaes quereis atro-
pellar asleys da juftica , &
condenar huma innocencia!
Vede que vos hade fucceder
muyto ao contrario do que
cuidaes; porque vira (€mpo,
em que vereis deftruida a
vofla gente , & republica:
Temporalia ergo perdere ti-
muerunty ¢ vilam elernam
mon cogitaverunty & fic 4-
trunque amiferunt : difle c-
legantemente o grande A-
goftinho meu Padre.

230 Indecilos os cofelher-
ros ndo na fubftancia, mas no
modo da fentenca, refolveo
Cayfiz Pontifice daquelle
anno , & prefidente do
confelho, que era conveni-
ente morrefle Chrifto pe-
ra que nio perecefle o po-
votodo: LExpedit wobis, ut
unus moriatur homo pro
populo 5 & nom tota gens
perear: E fendo eftefeu di-
zer profetico, como diz o
texto: Cum effer Pontifex
anni illiys prophetavit: no
entender de Caifaz foy im-
pio. O Efpirito Santo queria
fignificar com aquellas pala-
vras que convinha morrefle

Chnil-
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Chrifto pera que o mundo fe
refgatalle do peccado. O que
Cayfiz entcndeo foy que
importava morrefle Chrilto
pera que o povo fe livraffe do
temor dos Romanos.

231 Afiftiolhe o Efpirito
Santona lingua, & o diabo
no coragio; porque tinha o-
dio a Chnfto: Spiritas Sac-
tus loguitur in lingua Cay-
phe: diabolus afsifit in cor-
@e: diz S lToao Chryfofto-
mo. Eftearbitrio contentou
tanto aos congregados, q da-
quella hora decretiardo uni-

formemente a morte deChrif

to: Ab illo ergo die cogita-
verant, ut interficerent et .
Nio houve quem contradif-
fefle ao parecer de  Cayfiz.
Erdo os confelheiros taes co-
mo o Prefidente. A mayor
obrigacio dos confelheiros
he opporemfe 4 vonrtade dos
Princepes,quando efta enco-
tra arazio. Doutamére o difle
Calsiodoro:Boni cofiliarii de
bent malis volitatibus prin-
cipisfe opponere.

232 Dizem os Mathema-
ticosque o impetuofo rapto
do primeiro movel fora baf
tante pera foverter o mundo,
fe 0 na6 moderirad os Plane-
tascom fuas qualidades, &

87
influencias: & porque os
Planetas fe oppoem ao movi-
mento arrebatado defte Ceo,
por iflo fe confervao mundo
illefo. Sao os confelherros
na republica, o que os Plane-
tas no Céo, {20 Planetas, que
afsiftem ao princepe, que he
o primeiro movel: & quando
os movimentos forem arre-
barados,tem obrigagio de os
encontrarem com os feus co-
felhos. Eosqueafsim o nad
fizerem,fendo us Planetas ef-
trellas errantes, {6 teram de
Planetas oferem errantes, &
nao o ferem eftrellas.

233 Errados (e moftrirad
os confelheiros em concorda-
rem todos com Cayfaz no
decreto: & alsim conforme-
mente proferirio cotraChrifl-
to efta fentencga: A6 illo ergo
die cogitaverunt ut interfi-
cerent ewn. Nio {6 tinham
voto confultivo,mas tambem
decifivo,erad confelheiros, &
juntamente juizes. Afsim fe
collige daquellas palavras do
texto: Quid facimns? 33 di-
mittimus eum fic. E mais cla-
ramente das palavras do noflo
thema: A4billo ergo die cogi-
taverant ¢rc. que no entens
der deL.eoncio,& outros que-
ré dizer: Confultationé finie-

F 4 runt,
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? eruntydy firmaveriit eamco- res, mas a ucilidades com-

mani decreto, & quafi fena- muas: Confilinm (diz hum

tufconfulro. Douto) effordinaiio exrec <
234 Abillo ergo die cogi- ta intentione proveniés,pru- “ji I

taverant ut interficerent edi. dentum diliberatione wﬂffﬂ-;’;ﬂ? ;

Eftafoy aconclufad do con-

. y tay bonum commane Tefpici- jiyy
fclho:& eftatambem heacod- ems. Porque o confelho,aon-

de he mal intencionado oa-
nimos nao he confelho, he:
paixdo. O confelho, aonde
{e ndo feguem os ditames da
prudencia, nio he confclho,
he ignorancia. O confelho,
aonde fe ndo attende a0 bem
commum, nio he confelho,
mas he refpeico, ou interefie.
Eftas fad as partes eflenciacs
do confelho. E feeu moftrar
com o meimo Evangelho,
como faltirio nos confelhei-
ros defla junta, ficara ‘claro g
foy a conclufad de conliclho
{em confclho.

236 Ab illo ergd diecogi-
Laverunt ut interficerent ed.
A ultima claufula do thema
{eraa primeira que dard ma-
teria ao difcurfo: /1 snrerfice-
reut eum. Contra. ella pro-
ponho afsim a primeira ras
zdode duvidar, Que os [u-
deus determinaffem tirar 2
Chrifto a vida, nio me admi-
1a; porque {endo podia ef-
perar menos da f{ua mal-
dade: mas que decretaflem

a

clufad, que fe tirou das pre-
miflas do texto,como denota
a particula: ezgo. Efta conclu-
fad,0u {e pode confiderar em
quanto narragio do Evange-
lifta, & afsim he conclufad
verdadeira: ou em quanto
conclufad do confelho tirada
das premifias. E nefte fenti-
dodigo que nio foy pelos
conlelheiros bem deduzida;
porque foy conclufad de hi
confelho fem confelho. Ifto
moftraraofermio. E comoa
conclufad tem tres claufulas:
wAb 1llo die: eisahia primei-
ra: Cogitaverant: ecis ahia
fegunda: % interficerent e-
gim:eisahi aterceira: contra
citas tres claufulas porey tres
razoés de duvidar, & tresra-
Zo€s de decidir.

235 O confelho ptiblico,
qual foy efte, pera fer acer-
tado, ha dc conftar de tres
coufas: de animo bem inten-
cionado, de direccoés da pru-
dencia; & nio ie ha deor-
depar a refpeitos particulas
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2 morte como conclufad:
eAdo ille ergo die: coufa he,
que nao entendo. Eftacon-
clufad nio he legitima em

quanto conclulad logica,nem-

em quanto conclufaé juridica
de confelho.

237 Naio he legitima em
quanro conclufad logica; por-
quecltahale de conter nas
premiffas; & en ndo vejo no
texro premiflas, em que fe
contenba efta conclufaé. Por-
que as premifias fad milagres:
Mul a figna facit: {20 vartu-
des: Omnes credent in eum:
E deftas premiffas fc devia t1-
rar por confequencia o ap-
plaufo, & nioa morte: In-
terficerent enrn. Nem tam-
bem he legitima em quanto
conclufad juridica, ou de con-
felho; porque no tribunal da
juftica ndo ha confequencia
de pena. fem antecedente
de culpa: Pena prefuppo-
nit calpam. Pintafe a jufti-
¢a, conforme Aulo Gellio,
com a efpadaem huma mio,
&a balanca em outra. Ra-
zao he que a juftica tenha
eipada pera ferir, mas tam-
bem ha de ter balanca pera
PEzar: porém ter efpada pe-
1a offender a vida, & nio
ter balanca pera. pezar a
€aula, 1o ndo he juftica: lo-

bl'a-p C U Tors

go {c 'no texto nio ha an-
tecedente, ou premiffas de!
culpa , nio he legitima 2
conlequenci2 da morte: In-
terficere cum.

238 Eftahe a primeirara-
zdo deduvidar. Mas contra
ella vem a primeira razdo
de decidir. Afsim havia de
{er pois era conclufad de hiv:
confclho fem conielho, aon-:
de falrou a primeira parte ef+
fencial, que he 0 animo bem
intencionado: Ordinatiocx
recta intentione proveniens.
He verdade queaquclia con-
clufad fe nao fegue conforme
os preceitos da logica, & do
direito: mas feguefe confor-
me as difpoficoens do odioy
& da enveja. Entrarao nefta
juntaos animos dos colelhei-
ros depravados ¢o dous affec-
tos,0 do odio,& oda enveja.o
do odiocotraa Innocécia de
Chrifto:o daenvejacontraos
milagres: Chriffum odio ba-
bebant, &> miraculis mmvide-
tant. Vamos primeiro a0
odio.

239 Nasdifpoficoés do o-
dio,das premiffas da innocen-
ciafeinfere bem aconclufad
da morte: Lrgo st interfice-
rewf eit: Mais digo. Notribu
nal do odio quato ainnocécia
he mais notoria, tantoacon-
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clufad da morte he mais in-
fallivel. No capirulo vinte
& quatro do fegundo livro
dos Reys refere o' texto a-
quelle eclebre encontro, que
teve David com Saul na co-
va: & como tendo Dawvid oc-
cafiao de lhe tirara vida, nad
fez mais que cortarlhe hi pe-
dagode veftidura.  E delpors
de conrar hiia larga pratica, q
entre {y riverad, tirapor re-
mate efta conclufad:  Abist
120 Saul in domum [sam: &
Davidydr viriefus afcende-
runt ad rutiora loca: Aquelle:
ergo: també fe refere a David
em vircude de cojuncad: Et.
Nio vi eu conclufad tao pou-
co coherente cO asanteceden-
cias dotexto. .

240 A confequencta do §
David paffou com Saul, foy
bufcar Tugares mais accomo-
dados peraa feguranga dafua
pefloa? T 3o temerofo David,
quando podia eftar mais fol-
fegado? Niotinha David de
prezente obrigado a Saul coa
generofa acgao de o derxar
com vida, tendoa tanto nas
fuas mads? Niao o confeflou
Saulafsim? Et twindicas?i
hodie,que feceris mibhi bona,
guomodo tradiderit me Do-
wminus in mani luany ¢ non

occideris me. Nio lhedeuo
titulo amorofo de filho? Ni-
quid vox hectuaefl, fili mi
‘David? Nio conhegeo com
certeza q David haviade rey-
nar em lracl? £Er nunc quia
fcio guod certifsime regnatu-
rus es.E nefta fuppoficio nad
obrigona David § fize(le cO
clle contrates da paz, & os fir-
malle c6 juramento? Ef ju-
ravit ‘David Sauls.

241 Pois a vifta deftas con-
fhiffoens, & deftes afagosde
Saul peracom David: 4 vifta
deftes juramentos, & deltes
beneficios de David pera ¢6
Saul,tem David que temer?
Afsim como he imprudencia
confrar quando ha razio pera
temer, tambem he cobardia
temer quando ha razao pera
confiar. E {e David tem nefta
occafido tantos feguros, pera
que fe quer prevenir com ta-
tas cautelas, que rire por con-
fequencia do q paffou c6Saul,
fegurar mais {ua pefloa? 4 bije
ergo Saul in domti fuam: ¢»
David,&or viriejus afcende-
runt adtutiora loca.

2 42 Direy o que me pare-
ce. Entre os colloqutos, que
tiverdo entre {y, confeffou
Saul que David era mais juf-
to, & innocente: Iusfiortu

s
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es quam ego.Nenhii homem,
principalmente fe he envejo-
fo, avaliaaoutrem por mais
juftodo g a fy mefmo: & (en-
do envejofo Sanl,julgar q era
David mass juﬂiﬁlcadu q elle,
grande abono da innocencia
de David! E como David vio
q Saul naquella occafido ca-
nonifava maisa fua innocen-
cia, entdo entendeo lhe era
neceflaria mayor feguranga.
Fezefte difcurfo. Contra a
mayor innocencia fe apura
mais o odio: agora cfta a mi-
nha innocencia no tribunal
de Saul mais qualificada: pois
agoraefta no feu tribunal a
minha vida mais perigofa:pe-
lo mefmo cazo que do meu
proceder tem melhor concei-
10, devo eu temer maiso feu
odio. E como agora corre
mayor rifco a minha vida,
quero bufcar mayor {eguran-
¢aa minha pefloa: David, &
Viri ejus afcenderunt ad tu-
tiora loca.

243 Doantecedéte da ma-

01
yoafroxa na bradurada cera,

& accendefe na refiftécia do
broze:o odio pelo cérrario,af-
froxa nadureza da maldade,
accendefe na brandura da in-
nocencia

244 E (endonortribunal do
odio a innocencia antecedéte
da coclufad damorte, aindao
foy mais no cafo do prezente
Evangelho,adde o odio con-
correo O capa de razdo. Que-
rido os Judeus que morrefle
Chrifto: & aefte fim fizerdo
junta de muyros confelbeiros
& dos mayores: Cotlegerunt
ergo Pontifices,dr Pharifes
conciliii. Pergiito. E nio po-
dido tirara vida aChrifto fem
fer por determinagio de cofe
Iho? Sim podido. Poré€ quize-
rdo pallear a fua maldade; por
que codenando a Chrilto em
ha cofelho de muytos,& dos
principaes do povo, parecefle
zeloyo que era odio, parecefle
re€tidad,o q erainjuftica: Fae
ti eff concilrit, ut Chriffi co-
demmnatio a pluribus fieret, ¢

yorinnocécia da pefloatirou juffa videretur apud populii:

por confequencia o mayor rif
codavida. E arazio he. Porg
como o odio he oppoftoain-
nocencia,quanto efta mais fe
requinca;tanto o odio mais. fe
atha. Sendo fogofo o odio té
cltadifferencado rayo: ora-

diz Salmeron. Dar a Chrilto
amorte fem fer em confelho,
era cocorrer o odio como o-
dio:decretar a morte de Chri-
fto em confelho. era cocorrer
o odio ¢6 capade juftica.

245 Efte he o eftillo ordis




do Evangelifia §. Iozo. 177

 eltava abertaaquella porta do

]ﬂdﬂ: Afsim he.

475 Duas vezes feabrioef
taporta dos fegredos: a pri-
meira no Cenaculo eftando

Chrifto vivo: a fegunda no

- Calvario defpois de Chriftor

morto. No Cenaculoa abrio
Ioio, quando fe encoltou no
peito: Cum recubuifSet fupra
petius Iefu: noCalvarioaa-
brio © foldado, - quando Ihe

meteo alanca: &antes que O

{foldado tenteafle o peito de
Chrifto fazendo dalanga cha

-vestinha o Evangelifta com a

fua chave aberto a porta do
peito. E poreftarazao nao u-
zou o texto do verbo: Y ulne-
ravit, mas do verbo: ape-
rust: E comoo Evangelifta
fenhoreoutanto os fegredos
daquelle peito como mais va-
lido, teve porporgaoa chaga
do lado: Portio loannis fart.
Paflirdo aquelles fegredos pri
meirodo peitodeChrifto pe-
13 o peito delodo,do peirodo

. Rey perao peito do valido:&

defpoislodo ¢comunicou aquel
lesq fe podiao comunicar,ato
do o miidé em fuas. revelago-

. #ns,& Evangelhos: a primeira

fonte dos fegredos foy o per-

. taode Chrifto, afegunda foy :
0 peitode Jodo: defte os be- & feguirey outra. A primeira

bérdo todos os mais,

476 Eeftalem duvidafoy
a razdo  porque’ eftranhou
Chiftoa Pedro aquella per-
gunta:ldic astem quid? que
como era materia de fegredo,
primeiro tocavaa lodo como
mais valido: Quidaed e pri-
meiro aquelle fegredo havia
de fahirdo peito de Chriflo
perao peito de loio: & del-
poisde Iodo pera Pedro:, &
afsim Pedro havia de fazer a-
quella pergunta a Joio , &
nioa Chrifto. E fe a [odo re-
velou Chrifto os mayores fe-
gredos,le lhe deu as mayores
preminencias, & lhe fezen-
trega deambos os lados: gué
podera duvidar que foy mais
{eu valido; & fendo mais {feu
validorazio teveChrifto pe-
ra zelar tito 0 cnndado de ’e=
dro.Quid ad te? Zelat us eft
nimium fervorem Petri,

477 Eftafoyarazialy que
teve Chrifto peraargoir aPe-
dro. E euvagora pera defeul-
par a Pedro, me her de valer
da meima razio de Chrfle.
Pelo mefmo cafo q loao cra
mais valido de Chrifto;havia
de empregar Pedro nelle (c¢u
cuidadoiH e autens qaidiPor
duas razoens.Aponsarcy hila

M he,
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he; porque era Pedro exem-
plar de Princepes; como [0ad
de validos: & entendeo Pe-
dro que de¢via empenhar to-
do o {¢v cuidado, em quem
erade Deos mais valido. De-
véandar mais nos olhos dos
princepes , aquelles aquem
tras mais nos olhos.

478 Foy Daniel o mais va-
lido de Dario, Iofeph de Fa-
ra0; porquealsim lofeph co-
mo Daniel rinhad muytoda
gracade Deos: Quia Spiris
rus ‘Det amplior erat inillo:
Diz a Efcricara de  Daniel:
Qui Spiritu Dei plenus (it.
Diz de loleph o texto. E fe
Daniel, & lofeph por terem
mais da graca de Deos, forad
mais validos daquelles Reys
dagentilidade: fendo Toad o
mais valido de Chrifto; como
nao havia de fer emprego do
cuidado de Pedro, que era
hum Princepe rad catholico?

479 A fegunda razad he.
Lembrarfe gedm do Evan-
gelifta, nad foy querer com-
petirno cuidado com Chnf-
to, foy querertera load por
feu companheiro no governo
daquella monarchia. Afsimo
advertio S' lodo Chryfofto-
mo: Cum magna Chrifus
Petrocommanicaffet s crbis

St’ﬂﬂtiﬂ

terrarum curtam demandaf-
[esvellet Perrus loannem [o-.
cium Zr collegam. Pergunto.
Que combinagdo tem, querer
Pedro a Ioad por feu compa-
nheiroycom o fer [oad mais
valido? Muyta; porque fendo
Ioad mais valido de Chrifto,
{eria melhor valedor pera Pe-
;_irn: {fendo mais valido, era a
ua protecgad mais poderofa.
Sabia mu‘;?:u bem [ic:irn que
a Igreja havia de ter logo, co+
mo lempre teve, tantos emu-
los, quantos {26 os inimigos
de noffa Sanra Feé: & quiz pe-
raafegurangada fua Igreja a
companhia do Evangelifta;
porque tendo a Ioad por va-
ledor, contra todos poderia
prevalecer. :
480 . Algunsexpofitores
{ad de opiniad que o Evan-
gelifta conferva a vida até o
tempo, em que Chrifto ha
de vir a julgar o mundo, pera
{e por em campo contra o
Ante-chrifto. Porque he a
protec¢do do Evangelifta
contra os inimigos da Fé a
mais poderofa: & principal-
mente contra os da ceyta de

‘Mafoma, que {ab osmayores

emulosda Igreja. Carholica.
Fundafe efte meun dizer em
que na Afia, aonde o Turco

tem
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tem parte de feu Imperio, le-

vantou'o Evangeliftamuyrtos

templosao verdadeiro Deos,
& poz milagrofamente por
terraos templos, & 1magens
de Diana. E como Diana he
omefmoque a Lua brazio
dous Turcos, moftrou naquel-
le prodigio que havia de fer
pera os' L'urcos o mayor fla-
gelo; & pera - os catholicos o
mayor patrono. |

- 481 E alsim piamente po-
demos crer que elta admira-
vel vitor1a, que tanto celebra
a fama, alcancada de prezente
pelasarmas Catholicas contra
as Otomanas, quando forad
focorrera Vienna, (e cofeguio
<0 o patrocinio do Evangeli-
{tasAjuda muyto a eflacon-
jecturao cafo, q fecontanare
lagaoda vitoria. Que vindo
Jodo Rey de Polonia ao fo-
corrode Vienna lhe afsiftio
hia Aguiareal voado ﬁ:m{prﬂ

- 4obre fuareal cabeca pore

o de fere legoas: como tefie
munhouo P. Fr. Marcos de
-Avienareligiofode conheci-
davirtude, q navefpora do fe
liz dia da vitoria adminiftrou
08 Sacramétos a fua Magefta-
de Polaca,& ao Princepe feu
filho E fendo a Aguia emble-
mado Evagelifta,voar fobrea

cabeca doRey foy pronoftico
infallivel de q a sdbra daquel-
las azas havia de coleguir hiia
felicifsima vitoria, Pera pade-
rar efte fuccellonos deu o mef
mo Evangelifta hta bé pro-
priafigura em feu Apocalypfe
482 Vioem o Ceoaquella
prodigiofa mulher coroada de
Eftrellas,veltida deSol, & cal-
cadade Lua. Signum magnii
apparuit in Celo,dre. E que
hum medonho Dragad aaco-
metia peratragar o filho, g t1-
nha em fuas entranhas. Dra-
co fletit ante mulieré, qa e-
Tar pariturasuly ci peperiffets
filiii ejus devoraret:viofe em
grandes apertos: Cruciarur.
Porém tanto q lhe afsiflirad
asazasda Agwma grade: Dar e
Junt mulieri ale due dguile
magne«rc logo trinnfou da-
quelle Dragio monftruofo.
Reprelentavaaquella mulher
a Igreja Catholica g neftaoc-
cafido fahioa campo em for-
‘made ha exercito bé ordena-
do: Terribilrs ut cafirori a-
cies ordinat a,Que outracou-

{aheo Dragic; fenad o exer-

cito dosT urcos; pois coforme
loio Viterbienfe fignifica o

Imperio mahomertico.
483 Acomereo cfteDragio
horrendo com numerofo
M2 exer-
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exercito: Trabebat tertiam

partem [tellarum c2li: as ter-
rasda Igreja: Draco Hetit
ante mul:erem:querendo tra-
garo fitho, em que fe repre-
fentavao os fieis catholicos.
ViolcaIgrejaem grandes a-
pertos: Cruciarur Peradefen
fa daquella mulher,fahioaca-
po como general hii Princepe
do Céo mais zelofo da honra
de Deos com muytos outros
Princepes aliftados debaixo
de fuas badeiras: Michael &
Angeliejus preliabantur cii
‘Dracone. Peradefenfa da I-
greja fahio tambéa campo ha
Rey, cujozelo, & cujo valor
he mais peraandarencarecido
nas azas da fama,q perafeex-
agerar 0 as vozes dalingoa,
Joao digoRey de Polonia ¢d
fenexercito unido ¢6 o exer-
cito Imperial, § governavao
valerofifsimo’' Duque de Lo-
rena, cujas proezas fe eterni-
zarad nas memorias por to-
dosos feculos. Hum, & outro
exercito conftava de efclare-
cidos Princepes.
484 Dcufea batalha, que
foyeltrondofa: Faffum ¢ff
prelinm magnum: de que re-
fultou ficaré as armas Catlio-
‘licas com 0 maisgloriofo tri-
umfo, & asa=mas Oromanas
com o mais fatal cftrago

(tendo grande parte neltavi-
toria alguns Portuguezes,que
fendo poucos no numero, fo+
rad,como fempre, muytos no
esforgo. ) Ficouo Dragioou
o Turco deftruido: Projec-
tus eff Draco idle magnus:
foy lancado féra das terrasda
Igreja. Aquella mulher piza-
vacomospés a Lua: Luna
[ubpedibus ejus: & correlpo+
dendo a cada pé meya lua, vi-
radfe as meyas luas proftra-
das aos pés da Igreja. O mel-
mo fuccedeo no prezente
cafo. .

485 Porque o eftandarte
real dos Turcos, ( trazia por
armasas meyas luas entre du-
as eftrellas, romado valerofa-
mente por El-Rey de Polo-
nia,foy mandadoa fua Santi-
dade,& alli fe vio pofto, & ré-
dido aos pés da cabegadalgre
ja. Eraziocra g elte mayor
delpojo da baralha fe fofle of-
fereceraos pes daquelle grade
Paftor,q com zelo tad catho-
lico,8 mio tad liberal cocor-
reotato peraefta gloriofa vi-
toria.Pareceo hii diado juizo,
efte dia da batalha; pois fe vi-
rao as cftrellas do cltandarte
cahidas porterra: Stelle ca-
dent; & as meyas luas ecclyp-
Aadas: Luna non dabit turmen
Suasm: & banhadas por jufto

¥
.
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caftigo em o fangue dos T ur-
cos: Luna convertetur in
SJanguinem. Entrou aquelle
exercitoOtomano foberbo co
mo a Lua: mas {e entrou com
enchétes, {ahio ¢d mingoates.
486 Comoamparo das a-
za§da Agmagrande,fymbolo
do Evangelifta, triunfou a-
quella mulher dos ameacos
doDragdo monftruofo. Tam-
bem fe pode piamente crer §
com © putrocinio do grande
Evangelifta;que na figara de
Aguualsitio ao Rey de Po-
lonia co fuas azas, crinfou a I-
greja do numerofo  exercito
Oromano.Quem vifle fahir a
campo a lodoRey dePolonia,
& a0 exercito Iinperial contra
os Turcos, logo lhe poderia
pranefticaravitoria. Porqa-
lem de eftarem 4. fombra das
azas.do Evangelifta;o Rey de
Polonia tinha o nome de Jo-
do:& feria [oad no affeéto,co-
mo o era no nome. O exerci-
tolmperiallevava por brazio
do feu cftandarte as Aguias:&
€0 tantos brazoés do Evange-
1__1-_5}2@ como nad haviadefera
vitoria infallivel? Como nad
haviade fer o triunfo admira-
veldas
- 487: Voouoexercito catho
hco: Fewalarei: ndo 5 porq
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pellejon a fombra das azas'do
Evangelifta, mas porq véceo:
& avitoria pintale cdazas:vo-
arad os T urcos;porq defappa-
recerdo: Neque locus invétus
eft eorii amplins. Como Joio
foy o mats valido de Chrifto,
foy també o melhor valedor
peraalgreja. Afsim o entédeo
Pedro.quando fez aquella per
gunta: £4ic auten guid? INao
foy ointento de Pedro com-
petir no cuidado, § meltrava
ter de Jodo,com Chritto, mas
pedir a Chrifto lhe deflea Jo-
ao por companheiro no go-
verno daquella prelafia: Veller
Petrus loanunem fociam, ¢
collegam: julgando §contra
osinimigos da F¢ feria me-
lhor pationo, quem ¢ra de
Chrifto mais valido: E efta
heafegunda defculpade Pe-
dro aquella reprehenfido de
Chrifto: Guid adte?

488 Foy finalmente lodo
no valimento fingular,& uni-

'¢0. Nao digo quc {o Iodo foy

valido deChrifto,mas § entre
os validosde Chrifto foy u-
pico, & fingular. A terocira ra-
zdo G teve Chrifto peraeftra-
nhara Pedroaquella pergiita:

- Hicaaié quid’ foyameuen-

tender,por tratarPedro de lo-
io,quando comoalialtor unis
M3 verfal




182 - Serman

verfal the tinha cometido o
curdado de rodosos homens:
Pafceoves meas. E quercr
Pedro reduzir i claffe dos ou-
tros homensa loio, quando
lodo {6 per fy fazia clafle,tra-
tar de lodo, quando trarava
dos mais:iflo foy.o queeftra-
nhou Chritto: Quid adre?
Como fcdiffera: Oh Pedro,
Joao deve fer unico, & fingu-
lar no voflo cuidado; pois he
fingular, & unico no feu me-
recimento, & no meu amor:
{6 per fy faz claffe.

490 Na noyte da Cea
diffe Chrifto a [udas que ex-
ecurafle com preflaa travcad,
gue machinava: Qavd faris
faccitias: & affirma o texto
que nenhum dos Ihtcipulos
entendcra a fentido daquel-
las palavras: Hoc autemn ne-.
w0 [civit difcumbentium ad
guid dixerit ei. S. Cyrillo,
Chartufiano , Beda, Caieta-
ne, & outros mais fad de pa-
recer que o Evangelifta foube
eftefegredo da travcio. O g
fuppofto ndo he facil concor-
dara verdade do texto com
efta fentenga dos Padres.

. 491 A propelicio uni-
verfal pera fer verdadeira, a
todos ha de eomprehender,
principalmente quando he

negativa: & eu nio fey como
polla {er verdadeira aquella
propaficia univerfal: Nemo
feruit. SeJodo erahum dos
Difcipulas de Chrifto, & nad
ignorou aquelle fegredo: co-
mo diz o texto que nenham
dos Difcipuloso loube? - Ne-
mo fcivie. De duas hita: ou
havemos de dizer que Iodo
nio foy hum dos Difcipulos,
ou que ndo ignorarad todos
osDiicipulosaquelle fegredo:
& alstim hiia come outra cou-

{a he contra a verdade do tex-
Q.

492 Ora digo que aguel-
la opinido dos Pgadr?:s n;gt::rh
contra a3 verdade do texto,
Nio he contradi¢io ignora-
rem todos os Difcipulos a-

quelle fegredo, & alcancale o
Evangelifta; porque por uni+
co foy excei¢iode todos: co-
mo faber fegredos he privile-
gia dos validos, em materias
dec valimento nad entra 1026
na claffe de rodoses- Difcipu-
los; porque entre os Difcipu-
los todos foy unico, & fingu-
lar no valimento de Chrifto,
per (y f6faz clafle.  Asregras
geraes naé comprehendem a-
quem he unico, & fingular:%&
afsim bem fe compadece 1g-
norarem todos os Difcipuleos

a-

:
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aquelle fegredo: Nemo fci-
wit, & load fabelo. E como
Iodo foy unico no valimento
d¢ Chrifto, julgou Chriftog
tambem odevia fernocuida:
dode Pedro. Tiao fingular-
meate foy Ioad valido de
Chrifto,que quiz Chrifto g
oamor dos oufros pera com
Jodo,feregulafie pelo {eu mel
mo amor: & que fofle amado
de todoscoma mefma fingu-
laridade,com que foy feu va-
hdo.

493 ‘'Antes de Chrifto
cxpirar:-na Cruz fez cntrega
afua Miy Sanrifsima do E-
vangelita: Maualier ecce fi-
Gius taus: Mulhereis ahi o
voflo filho. E diz Pedro Da-
m1do que aquellas palavras ti-
nhaod efte fentido. Ecce Ie-
Juss quem genuiffi. ‘Efte Dif-
cipulo; quevosdeixo em lu-
gar de filho, he o ‘mefmo’ Ie:
ius,que geraltes em voflasen-
tranhas.  Notavel encareci-
mentc! ‘Masnfoquiz dizer
o Padre que era o mefmo fi-
lho em quanto a realidade do
fer: mas que havia de fer pera
aSenhora,como o mefmoem
quanto a (ingularidade do a-
mor; | -

- 494 E vejamolo em hi
bom repare, - que f¢ oftercce

ecce filtus tuus.

no mefmo texto. Quando
Chnfto fez efta entrega i Se-
nhora,ndo lhe chamon May,
chamoulhe mulher:  Alulier
Pergunto:
ficando a Senhora May do E-
vangelifta , deixava de fer
Maiy de Chrifto? Nao Pois

que myfterio tem nao lhe

dar Chrifto o titulo de May,
quando anomea May do E-
vangelifta?. Direy. Sc lhe
chamira May, como cfte no-
me he refpectivo, faziafle fi-
lho: & parece (ao nollo ma-
do de entender ) fe quizChri-
fto como eximir dotirulo. de
filho, pera que ficafle load
por filho ‘unico, fendo unico
emprego dos cuidados maters
nosda Senhora
495 Como fediflera Chri-
fto:ahi vosentrego o meu E-
vangelifta: & «como foyunt.
co,& fimgular -na mnha efti-
‘magao, quero que o fcja tam-
bem no voflo cuidado:  ha-
veis de fubftituir nelle de (or-
¢ 0'meu amor;que 0 ameis u-
nicamente, ou como flthou-
nico; & porque fejais {6 pera
I0ad May amorofa; voscon-
{fidero pera mim como mu-
lher eftranha: Munizer: delte
modo f¢carafendo voflo ama-
do s coma foy meu val#o.
M 1 Quiz
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Quiz Chriftoque pelo fevwa- fas Petrus vidit tllum Dif-

mor {e regulaffe o amor da
Senhora,comotambem o de
Pedro peracd Todo; peraque

fofle fingular nas eftimagoés,

quem era UNico Nos merect-
mentos. £ como Chrifto vio
G Pedro nad fingularizava a
10ad entreos mais; pois no
mefmo tempo, em que tinha
por [ua conta os mats, empre-
gava nelle o feu cuidado, ra-
zdo teve pera lhe eftranhar ‘a
pergunta: Quidadte?

496 Eftefoy o fundaméro,
que teve Chrifto pera repre-
hender a Pedro. Euagorano
me{mo,acho alglia razdo pera
defculpara Pedro com Chri-
fto. No modo,com § Pedro
tratou de [odo, moftrou g era
fodo unico.& lingular nofeu
cutdado. Nio nos: afaftemos
do texto. Cometeo Chrifto
a Pedro comoa Paftoruniver
{al o governo de todos os ho-
mens: Pafce oves meas: &
ndo vemos g perguntaflc Pe-
draod havia de fer dos mas,
{0 inquiriooque havia de fer
de loio: Hre antem guid?é
Mais Mandou Chriftoa Pe-
dro-que o feguific: Seguere
mie: & voltando Pedro o rof-
to poz os othos em lodo,que
feguia a Chrifto, Cosver-

cipulum, quem diligebat le-

Jussfequentem. i
497 Pergiito. Nio feguido
tambem a; Chrifto os mais
Difcipulos naquella occafiad?
Sim. Porém Pedro divertio
os olhos dos outros pera os
empregar em Jodo. Pois fe
Pedro pera tratar {6 de load,
fe defcuida dos mais: Hie
astem quld? Se diverte os o-
Ihos dos mais pera os empre-
gar{6em Joad : Vidit tllum
“Difcipulum: bem [c fegue g
foy loac unico emprego de
feus olhos, unico objeéto de
feus cuidados. E afsim havia
de [er (ingularno cuidado de
Pedro, gaem foy unico entre
os validos de Chrifto. Eefta
he aterceira defculpa iquel-
lareprechenfad de Chrifte:
Luid ad te2que fe di por par-
tede Pedro, . '
498  Temosvifto . a Pedro
reprehendido, & a Pedro def~
culpado. Dehiiss, & outras
razoens le colhe fer Toad me:
thor valido,o mais valido + &
entre os validos unico. E fe
Chrifto Rey daGloria, & Pe-
dro Piincepe da Fgreja fe mo-
{trirab rad empenhados em
ferem Evangeliftas: bem (e
intcre (como eu diziano prin
atelle)
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a pertengio foy, conlequen-
cia,; Quud erge?. que e in-
ferio dagquelle ;antecedente:
Eccenosreliguimus. Prece:
deo.como antecedente o me-
recimento.de deixar: & daqui
fe tirou por confequencia o
pertender: Quid ergo erit
nobrs? Confequencia he ef-
ta que colhe, he formal confe-
quencial’ a2obelrg mseolry
710 Masagoraleoffere:
ce mayorduvida. Quem dét
xa, nao: pertende; & quem
pertende nad deixa: .como (e
podelogo inferic.do déixar
tudo: Religuimnus omnia: 0
pertender algiiaconfa? Quid
ergoerit nobis? Direy. No
fencido; em que os Apoftolos
deixirio, nio pertendérad.
Eu me explico. :Deixarad tu-
doodaterra: Omnia & per-
tendérao - premios do- Ceo:
Quud ergo erit nebis premif
in Celo: explica o Alapide.
E efte modo de' pertender,
ndo fe encontra com aquelle
modo de deixar, E quando
do mundo tudo deixdo,entio
oselege Deos pera prelados
domundo: Sedebitis tanqua
principes . orbis:  Diz hum
grande Expolitor| des Evan-
gelhos. '
721 Equebemimitoua

LR Sﬁm&lﬂl iy o .-__ Py

converfads ou elegio de A-
goftinho” o Evangelho! Se

quando  Chnifto elegeo aos

Apoftoles, deixardo, & nio
pertendérdostambem nacles-
a0, que - Deéos tezde Agof-
tinhoy Agoftinhonad perté-
deo, & deixou. Deixou;pors-
que a converfad diz deixagio.
He a converfad hum tranfiro
do termo a4 guo pera o termQ
ad gtiemzotermo 4 quo he o
mundo6; que {edeixa: o ter
mo ad quem he Deosyaquem
{e bufca. 'Deixou . Agoltinho
tudo, que era do mundo;nio
{6 os bens; que | pofluta,  mas
as honras; com g no feculofe
achava. - | :

722 -Que Agoftinlionio
pertendefie a prelafia; pera q
Deos o deftinou em fua con-
verfad, bem- {e moftra; 'pois
pera elegelo,  foy neceflario
chamalo: Quidetenebris gé-
tinm lumen Ecclefi 2 [ue vo-
cavit Auguftinum. Recofla-
doAgoftinhoa hiiaarvore, &
entregue -a0 fono ouvio as
quella voz myfteriofa, comq
Deoso chandava: Tolle iege:
tolle lege: quando os maisio-
nhiocomas dignidades, <A~
goftinho dorme nas perten-
goens: quando Deos¢m ihe
dar a prelafia fc moftra a9

cui-
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inho mais defcuidado. E
‘quando os Apoftelostudo

- do mundo deixao; os elege

- Beos pera prelados do mun-
 do: Sfa’ré:f is 1anquam prin-

il Gipes: orbis: fequandorAgol>
* tinho deixa todas as honras

~ dofeculo; o chama Déos pera
pic!adn da Igreja: bem e fe-

| gt:f: g'moveo a Deos pera os

~ eleger 3 0 mereciménto do
d;:xan :
~713: He o pnmeuu do
mmen{n, quenos di.o Evan-
Eﬂlhn, & o noflo grande Pre-
dente. Que peraos lugares

- fe hade fazer eleigad, nao da-

quclles, que os bufcad, mas
~ dos'que os deixad:nad: dos §
- fe dcﬁrel;m em os pertender,
mas dos que fe defcuidio de
_ os procurar.. Neltes fogeitos
nﬂ?:nt;n bem os lugares;porg
a!s:m como: o fugirlhes ' he

L merecclosy o bulcalos he def-

mtrcccins ‘Pera quem deixa,
pur mayor que fejao  lugar,
. nio hegrande: & pera quem

5} bufta, por menor queo Jugar
ﬁ &F nio hepequena.] Mibhi

ﬂud‘u.rnnﬂﬁfﬂ.ﬂ eft: & e
ig:u:mnﬂdﬂ Dizia Sad Paulo.

" .E) mundoefti cructhcado em

-~ mim: & eu cltou -:ruuﬁ:::do
~ Bomundo. | .

"'..I...i
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_ 724 1Na verdade q nio
poflo entender como pudefic
Paulo crucificarfe no mundo,
& o mundoem Paule. Bem
fey!.que o homem he hum
mundo, mashe mundo pe-
queno: & :hum mundo pe
queno como fe pode coms
menfurar-com hum mundo
%ﬂndc? Tambem fey que af;

im o mundo como o homem
he cruz.. O mundo he cruz,
cuja cabeca he|o. Ornente: os
pes, o Occidente: os bracos,0
Norte; & Sul.. He o homem
cruz como -moftra a delipea-
¢do do feu corpo,que tem ca-
bega, pes,&hragns E jaila
o fez Deos'a femelhanca de
cruz formandoo de terra, das
quatro partes do mundo, Co-
mo advirtio o grande Agofti-
nho.

725 . Porémifto ndo fol-
taaduvida. Porque ainda q
o mundo feja, cruz, he cruz
muyto mayor que o homem:
& ainda que o homem feja
cruzs he eruz muyto menor q
o mundo. E fendo 2 cruz lu-
gar de quem fe crucilica:como
podehum (6. homem fer lu-
gar de todo o mundo? E co-
mo pode todo mundo fer lu-
g_arde hum {6 homem? Pau
lo tad pequeno ha de gccupar
3 hum
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hjm mando tad grande? £
hum mundo ta0 grande ha
de caberem Paulo tad'peque«
ne?- Sim;yque itto he ferPau-
lo, & iflo hiefer mundoscltes
{20 os milagres do derxar:
cltes (20 os defares do perten-
der. ] 24 OFGONSY
726" ‘Ora notem: Paulo
convertido'deixou o mundo,
fugialhe: & o mundo ambi-
ciofo bufcavaia Paulo.” Paulo
nad queriater lugarno mun-
do: “Defideriam habens dif-
folvi, & '¢fse cum Chrifto: &
o mundo’ queria‘ter entrada
em Paulo, ou pera o atcrahir
tom feus €nganos, ou pera o
prender com fuas lifonjas: de
forte que quando Paulo dava
as coftas ao mundo, queria’ o
mundo dar os bragos a Paulo.
E como Paulo fugta ao mun-
do, nad ¢ra o'mundo grande
lugar pera Pavlo: & como o
mundo bufcava’a Paulo, nio
¢ra Paulo pequeno lugar pera
o mundo.

737 Os lugares ndo fe
medem pelo que cm fy (20,
mas pelo modo, com { feava:
Tiao falos'grandes anoflacl
timagdo, & pequenos'onolio
delprezo. Se bufcais hu_n} lu-
gar, por pequeno 'que feja,
peravoshe grandéife the fu-

Sermam

gi5,porgrande que fcja, pera
vos.he pequeno. E afsim ' da
relolugao, ‘com -que Paulo:
deixavao mundo, nafcia ‘nad
fer o mundo grande lugar pe-
ra Paulo: & daambigao, ‘com
que o mundo bulcavaalaulo,
procedia ndo -fer » Paulo pes
queno lugar pera:o mundoy
per ifiobem poedia © mundo
fer cruz de Paulo; & Paulo
cruzdo mundo: Mihimun-
dus crucifixas eft 1 &rivego
mundp = Namateria der luga-
resy o deixar he-melhor traca
pera os merecer. 1 ot
238 K que bem feguio
efte ‘documento o filho ‘de
Agoftinho, aquem hontem
elegemosiem prelado. Efta
foy aterceira vez que efte lu+
gar fe lhe offerecco, & a pri-
meira que o nad rejeiton.Nos
dous capitulos antecedentes
tinhanao (6 os votos, mas as
acclamagoés de todos: porem
pode maisa fua refiltenciaq
ocommum applaufo: fendo
elle o acclamadoy quiz g fof-
fem oucros prefendos; uzan-
do de {vaprudencia, porque
fenad fegwiie a menor divi-
{26 na Provincia. E quem
afsim fabe engeitar prelafias,
& dar'de mada preferencias,
bem moftra fcr b rayo parti-
m-
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cipado do Sol de Agoftinho,
& camo tal, fogeito degran-
des prendas, & cétro de muy -
tas Juzes,

720 Ao fahir 2 Juz fc
encontrarad em o ventre ma-

. terno aquelles dous irmaos
 Zara,& Farés. Lancou Zara
- amio, & atardolhe nella ha

hiftio: Ingua ebilerrix liga-
VIP coccinum:  gue vem a
afer omefmo que hia pren-
da. Ahprendasque atacs, &
prendeis ' as ‘mios aos fogei-
tos!  Devendo fer lagos pera
@s coragoens alhcos y fois

~ prifoens 'pera as mdos pro-

—

prias .| Recolheo Zara 2
mdo, dando’ lugar aque fa-
hifle primeiro Farés: 1/lo ve-
zoretrabente maniiy egreffus
eft alrer: ‘Pevia de entender
gue montariio pouco no mii-
doprendas com mios atadas,
No «que: repato he , que
por remate defte fucceflo;

- Jhe deflemonome de Zara:

Luem appellavit ' Zara'

.~ Zara he o mefmo que o-
. riens.

730 E que combinacio

~ ftinhaefte nome com aquelle

~ fucceflo,ouque convensencia

O0ra Prow

- perafeapplicar acftefogeito?
- Muyrta. He o Oriente berco
~ dosrayosido Sol;& centrode

273
fuss luzes:& {6 efte nome po-
dia fer boa diffinicad daquel-
le fogeito. E araziohe. Zara
peralahir primeiro a luz,teve
as acclamagoens: 1ffeegredie-
teur prior; - E noecitender da
mio, moftrou, ¢ na fua mio
eftavaoler primerro. E nio
obftante ifte, recolhendo a
mio, deu de mioaprimazias
o vervretrabente mandi e«
greffus es alter:Era canfadif
toa meu ver foy myfterio-
fa. | . .

731 Sc Zara fahira pri-
meiro , haviafelthede feguir
Fares: & como Farés he o
melmo q divifab: Quare di-
vifa eft prepterite maceria?
Era feguirfelhe haa divifad.
Accomodado foy logo o no-
me de Zara, ou de Oriente
perao fucceffo, & perao fo-
geito; pord quem podendo
fer priméiro,quiz{enfégidos
fendoelle oacclamade;’ quiz
g foffeocoutro preferido; en-
geitando a primazia {6 pord
a efta fendo feguifle hta divi-
[20: quem cedeo a hi op-
pofitor, que podia divi-
dr: he fogeito: de grandes
prendas, & centro de muy-
tas luzes: Zara hoc elt
Orjens: o liftio , que ‘lhe
atdrio .~ moftrou gquec cra

S pren-
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prendadoio nome, q lhe de-
rdo, moltrou quec cra luzt-

do.

732 O lugar nio necef-

{itade applicagdo. Sodigo g
quem afsim fabe engeitar pre
ferencias , ‘porevirardifcor-
dias, bem moftrano lozimé-
to fer filho do Sol de ‘Agolti-
nho, que hoje prezide: he
propriamente luz oriente: O+
reens; porque hontem nos a-

manheceo pcra 0 govcerno

defte noffo Emisferio da Re-
ligido: Oh ditofo filho, : G fe
feguiftes ranto aquelle grade
Pay nodeixar;també o imitas
no luzin! Sirvacftacleicad de
exemplar pera as mais, que fe
haé defazer. Afsim nolo per
{fuade o Evangelho; pois qui-
doos ' Apoftolos tudo o do
mundodeixio: Ecce mosre-
ligutmus omnia: €0L30 OSC-
lege Deas lpera;prelados: do
mundo;" Sedebitis tanguam
Principes oréis. Hito nosen-
fina rambem a converfad de
Agoftinho; pois quando nel-
la renticia todas as honras do
feculo,entad o elege Deos pe-
ra prelado, & loz de fua Igre-
ja: Lumen Ecclefie fuz vo-
cavit Augnflmam. |

733 Temos vifto opri:
meiro motivo, § teveChrifto

peracleger os Apoftolosem
prelados Vejamos o fegtido.

- Efte defpacho de Chnfto

nao {6 refpeitou a refolugad
comq deixdrdo: Erce nosve-
liguimuys ovisia: mas-també
omodo y com que pedirdo:
Luid ergo er:t nobis? Efta
peti¢io fez Pedro em nome:
detodos os Apoftolos. Efe
qualquer dos Apoltolos era
benemerito: como ndo foy
qualquer per 1y mefmo per=
tendére? Procure Pedro muy~
to embora pera {y,mas tratem
tambem de (y osoutros. Deu
arazio.S. JoaoChryfoftemo.
Pedro como cabega fezape=
ticioem nome de rodos: &
todos fe vnirdo, & compro-
merérdo em Pedro comoem
cabega: Petrus tanguamio-
tius Collegij Apofiolici can
put pro omnibus rogats quod
gnidem eos-maxima unione
colligatos conmendat.
734 Ohque grande ca-
bega! Tratavaigualmentede
? & dos outros. Periéder ca-
a hum pera fy, cra moftraré-
fe parciacs nas vonrades: ¢0-
prometerem{e em Pedro, era
moftraremfe; unidos nosani-
mos. E como nio havido de
fahir bem defpachados, os
em hiia {6 cabeca eftavio tio

unt-




~ unidos,Ifto fuccedeo naquel-
le Collegio Apoftolico: &
ilto fuccede em qualquer re-
publica- ecclefiaftica. Em

-gualquer republica,  a felici-
~dade das eleigoés confifte na
conformidade dosanimos: a
inteireza  dos defpachos, na
unido das vontades, Repu-
blica, ou governo aonde fad
muytas as cabegas, tudo 1a0
tropegos: porém aonde todos

- fe unem em hia {6 cabega,tu-
do 126 acertos.

735 A differenca entre
hum, & outro governo com-
parocua differenca, G haen-
rre o Sol,& afombra.. O Sol

_primeiro. bufca, & cobre 0s
montes que os valles: a sGbra
primeiro cobreos valles que
os montes. Sad os montes {o
geiros eminentes, os valles
logeitos inferiores:&montad
maiscom o Sol os montes, g
os valles: valem mais com a
lombra os valles,que'os mon-
tes. Afsim fuccede nos gover-
nos: e he de muytas cabegas,

. ndofefazaeltimagio devida

- dos mais benemeritos:porém
_de hede hiia (6, & boa cabega,
logo dos benemeritos fe taz

- a devida eftimacio.

736  Dous predigios en-

‘tre muyces admirou o Evan-

do Capitule Péovincial.
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gelifta em feu.  Apocalyple:
hia mulher viltofamente lu-
zida: Sigrium magnum appa-
ruit in Celo: Mulier amiita
Solestr Luna fub pedibus e-
jusy & incapite ejus corona

Sfellaré duodecsn: & hum
Dragio, /q aacometeo horré-
do: £t vifum eff aliud [igni
in Celo: ‘Draconagnus &e.
E noto cu que tendoafsim a
mulher, como o Dragao ef;
trcllas: as da mulher le viad
em o auge da vétura; pord as
tinha lobre fua cabega: Ju ca-
piteejus corona flellaric duo-
decim:asdo Dragiono infi-
mo da delgraca; porg as tras
zia arraftadas por terra: Cau-
daejus irakebat tertiam par
tem flellarum Celiy & wmifit
eas interram.

737 E {cndo a cabegaa
esferasaonde as prendas [c ef-
timad, & os peso lugar, aon-
de fc. delprezad: trazelas a
mulher fobrea cabega -, cra
moftrara eftimagao, q dellas
lazia: & atropellalas oDragad
com oS pes,era dar a engender
o delprezo, comque as tra-
tava. - As da.mulher erad
contadas: Stellarun duode-
esm:as do Draglo erad fem c6
to: 1 rabebat iertiam partem
Stellarii Celi Poistio poucas

: Sz cl-
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cltrellas com tanta ventura, &
tantas com tdo pouca eftrella?
Donde naf¢ceo a defgraca del-
tas, & avenrura daquellas;pe-
raque ¢ftas andem pelos pés
abaridas, & aquellas fobre a
cabecacftimadas? |
“1738 Direy: Afiim a-
queila: mulher como o Dra-
gao reprefentavio humare:
publica; .da mulherodizem
commumente os Padres; pois
figurava a lIgreja: do Dra-
gioo afhirma ‘Alcazar, que
reprefentava arepublica  in-
fernak “huma  era republica
bem ordenada, outra era a
mais deflordenada repobiica
E - como qualquer republica
he hum corpo myftico: are-
publica reprefenrada em a
mulher, era corpo com huma
{6, & tdo lultrofa cabeca: In
capiteefus: &arepublicare-
prefentada no’| Dragio era
corpo -com muytascabegas:
&t ecce ‘Dracomagnus ra-
fusy babens capita feptem, &
cornua decew. As eltrellas
fymbolifad os benemeritos,
& os luzidos; & por iffo cftes
nogovernode hiia {6 cabeca

{e vido no mayor auge

eftimagdo : & no governo
de muytas cabegas fe vido
no mayor ¢xiremno do def-

Sermam

!:{rcz_a. .
739 Narepublica, aon -
de governahfa (6.cabega, ef-
tum3ofeas prendas: & aonde
governio muvytas,atropelio-
fc os merecimentos; & pot
iffo aquella mulher trazia as
eftrellas como coroa fobre fua
cabega: [fn capite ejus coros
na ffellaram duodecim: & O
Dragio, como fefordocltros
payosas arraftava por terra:
Mifit eas in terram. Aquelle
governo, como erade huma
{6 cabega, era luzido: Amilla
Sole ¢re. eftecomo cra de
muytas cabecas, cra poucoas
juftado, tinhamuytas pontas:
Cornuadecem:que aonde (ad
muytas as cabegas,fad muytas
as pontarias: he elte governo
bicha de {ere cabegas, ou pera
G melher o diga;ndo tem pés
nem cabegay 01 L el 1R
740 Mas oh que nelta
prodigiofa mulher vejo hum
retrato da republica, & fami-
lta de minha fagrada Reli-
gido; porque tinha a protec-
¢io das azas daquella Aguis
grandc: Date funt muliers
ale due Aguile magne:
tinha por fva morada o
ermo: 7t wolaret in defer-
tum in locwm fanm. = L re-
publica ‘que efti 3 f'mbﬂ-
13
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 a vemos tad luzida
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~ bradasazas daAgiia'grandey

. queoutracoufa he mais que
adfamiliadogrande  Agofti-
nho?Republica no ermo,que

outra coufa he mais ‘Gaillu-

 frifsimaR eligiad dos Eremi-
. tas? Ol venturofs rtpdbhca‘
- Oh gloriofa’ familia s que
l‘m«gnvcrna com’ huma'fo' &
l’atﬁbua cabega!

T
bem governada s ‘por ‘il
-
- mitia fole: tudo ad' luzes;
porque ‘tudo fib acertos: &
como' he tad ajuftada “a ca-
- begas que nad falta com’ a

€Or0a 30 mcrﬂc;mﬁnm y
‘lhe:

meimo v imerecimento’’
effa: fervindo de coroa: In
capite: ejus  corona frella-
- rum doodecim.  E pois os

- luzidos membros 'do corpo
. defte capi itulo fe vem unidos

em hiia tafb Iprudcnte cabega.'

- Mado‘temos- que recear, que
ﬁue a juftica offerdida
0 ‘merecimento - quei-
mﬁ; 'Eftas: fad 128" confe-
encias’ de' huma “uniad.
porque ‘os ‘Apofteles fe
ﬁbﬁrﬂraﬁ em ‘huma ‘cabeca
ﬁﬂ unidos, por #flo fahirdao
Hcmdc[" chados.

s fiah, Qual ver-dos A
1 ﬁ:ﬁcﬂq‘m era  hum prinéepe:

' -Lri

“E como hr: tam-
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do'mindo : Conflitues ¢o5
principes fuper omnem ters
ram:- & '¢om- tudo rodos fe
uhicao, & ‘comprometerio
ém o princepe da Igreja Pe-
dro'como em cabega. ‘ Gran-
de'creditoy & Efp}cndﬁ; de
hiiaR'eligido he'‘ter “muytos
fogeitos)’ que‘pofladl ferdad
begas: mas tambem he gran?
de efmalté delta perfei¢io, 4
{cndo muytes no numero, ¥
fogeirem ' hum {6 no gover
no: que ferido muytos 1o fery
fejad como hum f0'ho “‘obrars
& ft conformem entre [y 'dé
tal ‘mancira,’ ‘que ‘tenhio’ o
mefmo | Enrcndrmenm q::era
@s arhur:es,a miefial vonta-
de pera’as “ deternvinagochss
de tndu'; {aia'a 'melma ' vozy
todos fallem pela mefma bo-
co, 8 pelamefina lingua® &
lragc:m-setﬂgucns de capitule
ferdd ¢leicoens du li.ﬁ':-:rrm
banm L
- 743 ‘Em abra?adw lin=
gms delceo o Elpirito'Santor
do Cep d terra & fe'poz fobre
as cabecas!! dos ' Difcipules:
Apparuerunt ihisdi j}:ér‘ﬁi{.#
lihguz tangeam ignis, ﬂiaw-
giie (upra (ingules eoruim' E
notey ‘eu quc {endo muyras
as hngus Apparwru*:r
difpértire Yinsdue ¥ - parece

S 3 que
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" nos olhos do corpo,mas nos da al-

- Semelbanca.
He grande mezinha nos males ter
nﬁlﬁfcmelhanga. §. 1034
:  Sereas.
O cznto das Sereas no mar he final
* da tempeftade, & do naufragio.

- 5579

i Serpente.

A Serpente fobre a pedra lymbolo
da converfad da Magdalena.

- § 187.

A Serpente reprelenta huma alma
peccad:. ra. §. 187.

Vaya Serpente beber 4 fonte, & pri-
meiro poem de parce o veneno:&
deipois de beber o recolhe outra
vez: & feo ndo recolhe morre.
§. 189.

A Serpente quando fe quer renovar
poemiefobre hita pedra, & ah
defpeapelieantiga. § 195.

A Serpente comegaa delpir a pelle
pella cabega. '§ 196.

Quem runhaos olhos na Serpente
de meral farava. § 210.

Silencio.

O Silencio,& admiragiio 45 os me-

lhores panegyriftas. §. 308.
Sol. -

O Solhe Reydosaftros. § 332.

Dous teftemunhos tem o Sol, hum
quando nalce,outro quando mor-

e, §.636.
Osaftrosnio entrao em clafle com
o0Sol. §. 544*

O Sol foy aquella mefma luz que
- Deosnoprimeirodia dividio das
trevas. §. 712.

Coufas mais Notaveis.

493
Suceeffor.

Peratucceder a hum grande Prela-
do he neceflario hum homem g
valha por muytos. §. 773

Tocha. e

A tocha relplandece com diminui-
goens, §. 610.

Douseffcitos da tocha. §. 787.

A luz da tocha ferve pera alumiat
nas auzencias do Sol. §.791.

Turcos.

O Excucito dos Turcos reprefenta-
dono Dragao do A pocalypfe.
§.482.

As meas luasentre dnas eftrellasar-
mas do Turco poftradas aos peés
dalgreja. § 485.

Validos.

O valido (6 ha de cuidar em fazer a0
Rey muitos {ervigos {fem atten=
der aos leusavgmentos. §. 439.

Os quc alsim o fazem perpervamie
no valimento. §. 442. '

Os validos do miido queremlie con~
fervar com a opiniad ainda que
efteido excluidosda graca, §.446

Ao valido hao de levara inclinagao
da vontade,& nao aconvenicnca
propria. §. 4§0. _

Diﬁ'cr?ngn Eﬂ?l’ftl'.' os validos do Ceo,
& os validos do mundo. §: 450.X
feq.

030 ?:-5 validos como aluzde fogo,
& comoaluzdiEftrella’ § 452

O valimentodo mundohe hum fa-
vor da fortuna. §. 463.

O valimento do Céo fundale no
merecimentn. § 463 |
So =ftio os validos feguros, quando
os Reys lhes poem os olhos'§ §rz.

Vara.




454
Vara.

Avara bz lymbolo da penitencia;
§. 192,

£ vara de Moyics covertco as agoas
do Nilocm languc §. 686.

Na vara dc Moyi¢s eitava elculpido
o nome de lesvs. §. 700,

A varadeMoyle: tinha quartro lados
§. 700.
Vara milagrola,que eftajuntoda fe-
pulturad: Agoftinho. §. 846.
Verdade.
Negio os homensa verdade os ou-
vidos, & diolhe as coftas, §. 5y4.

A verdadc naoacaba §. Soo.

A verdade de Deos he eterna por
dous titulos. §. 60o.

S. Veronica,

O que S. Veronica vio em hum ex-

tafis. §. 877.
Victima.

Coftumavio antiguamente coroa-

remicas viCtimas, § §81.
Vitoria.

A vitoria pintafe com azas. §.487.
_ Vida. + .

A vidado homem comparaie ao cir-
culo. §. 12. :

A noflavidahe morte. § 28.

A nofla vida ndo tem fucceflad;porg
he hum ponto. §. 29

A nofla vida a refpeito da eternida-
de he como hum momento. §.29

Hetato mortea noffa vida que pri=
meiro na nofla exiftentia fe enté-
de oacabar,qucoviver. §. 33.

A vida comparale 2o lonho. §. 3 %

A vida arelpeitodo homem exaite-
te he como coufa ja paflada. §.35.

Viver com aflicgozns nio he viver
he peregrinar. §. 652.

Index das

Virgewn Senbora Noffa.

O Corpo & Sangue queChriftang
deu no Sacramenta fe for mouds
preciolo neCtar dos peitos da Se
nhora. §. 956,

Sempre as flores da Senhor {2 vir

umidas com os frutos.§.95 5.
Levantar a voz pera dargraca®
louvores aVisgem Senhora Nafj
nao he ocupagio dos tervos, i
exercicio de Piincipes s & &
Reys §. g62.
A Viigem Senhora noffa reprelen
tadano livrodo Apocalyole § 971
Renovaradevogio perdida da Se
nhorahe meyo pera alcangar 1
vida,& faude. §. g8o.
Recebo Chrifto da Senhora hum
fer tio pu:o, que por nio -have

duvida, fe cfte (er eraquafi Dwvie |

no,fo1 importante que 2 fé nosen
finafle o contrario. §. 9 86.

Revelagioque a Virgem Senhon
Nofla fez a S. Bugidado fenti
mento q teve na payxio de Ch
fto. §. 1046, .

A efpada que atraveflou a Viegen
Senhora Noffa foy feu proprio #
mor. §. 1062.

Virtude. _

A virtude pera obrar mais connatt*
ralmente ha de cftar no propi
{ogeito. §. 63 2.

Vifai.

A vilao dos quatro animaes de Ez¢*
chiel he a metma, que ados do A
pocalyple. §. 459.

Vniido.

Sahem bem defpachados, osque f¢

uncm cm hua cabega. §. 734

Vuico

|
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Coufas mais Notaveis. 455
Faico. Vréato,

Mais he fer unico que {er primeiro. O Para Vrbano oitavo chamou a
Portugal o Benjamin da Igieja

§. 643
Vintade. Catholica. §. §o1.
A vontade naé pode querer oimpof Zara.
- fivels como tal. §. 856. Zara com o liftas em a mad moftra-
A ra726 formal que move a nofla  valerhum cicravo do Sacramen-
vonrade peraamar he a bondade to. § 428.

& coveniencia do objecto.§.856.  Zarahe o melmo que oriens. §. 729

FINIS.
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